
È Mosaique,

la stella tra i manichini.

Amatela ora.

It’s Mosaique,

the star among the mannequins.

Love her now.

Es ist Mosaique,

der Stern unter den Schaufensterfiguren.

Liebt sie gleich.

C’est Mosaique,

l’étoile parmi les mannequins.

Aimez-la maintenant.





osaique, l’étoile parmi les mannequins.

Quand on projète une série de manne-

quins, on doit consacrer beaucoup de temps et

de forces au choix des matières et des solutions

créatives pour réaliser un produit de succès.

Mosaique rend encore plus incisive l’efficacité

éxpositive de votre magasin, grâce à ses formes

sculpturelles gracieuses et élégantes. 

La série se compose de deux mannequins:

Femme et Homme.

MMosaique

osaique, la stella dei manichini per l’arre-

do espositivo. Quando si progetta una

nuova serie di manichini, vanno dedicate forze ed

energie alla realizzazione di un prodotto vincente,

sia per materiali scelti che per soluzioni creative

adottate. Mosaique rende ancora più incisiva l’a-

zione espositiva sul punto vendita grazie alle sue

forme scultoree aggraziate ed eleganti. La serie si

compone di due manichini: donna e uomo.

M

osaique, der Stern der Schaufenster-

figuren. Beim Entwerfen einer Reihe von

Büsten soll man viel Zeit und Sorgfalt in der Wahl

der Rohstoffen und der schöpferischen Lösungen

dazu widmen, um ein  erfoglreiches  Produkt zu

erzeugen. Mit Mosaique ist die Ausstellun-gswirk-

samkeit ihres Geschäftsnoch markanter, dank

ihrer wohlgefälligen und eleganten Bildhauer-

gestalten. Der Reihe gehören zwei Schaufenster -

figuren: Dame und Herr.

M

osaique, the star of display mannequins.

By designing a range of mannequins, a

lot of time and effort must be spent to realize a

winning product, both for the materials used and

for the creative solutions applied.With Mosaique,

the display forcefulness of your point-of-sale is

even more effective, thanks to its graceful and

elegant sculpturesque forms. The range includes

two mannequins: male and female.

M
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out le monde sait que “les murs ont des

oreilles”, peu de gens savent que “les

sols ont un nez”, personne ne se rappelle 

que “les mannequins ont une âme”. Tiens-le 

en compte quand tu les habilles (et les 

deshabilles).

T
utti sanno che “i muri hanno orecchie”,

pochi sanno che “i pavimenti hanno

un naso” e nessuno sembra ricordarsi che

“i manichini hanno un’anima”. Tienine conto

quando li vesti (e li svesti).

T

verybody knows that “walls have ears”,

very few people knows that “floors have

a nose” and nobody seems to remember 

that “mannequins have a soul”. Bear that in

mind whenever dressing (and undressing)

them.

E

eder weiß ”Wände haben Ohren”, 

wenige Leute wissen, daß „Boden 

haben Nasen”, niemand erinnert sich daran, 

daß „Schaufensterfiguren haben eine 

Seele”. Denk’ danach, wenn du sie an

(und aus) ziehst.

J
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Manichino donna
senza testa

Base cromata

Perno polpaccio

Perno piede

Mannequin femme
sans tête

Base chromée

Attache jambe

Attache pied

Damenschaufensterfig
ur ohne kopf

Verchromter Standfuß

Beinkupplung

Fußkupplung

Headless woman
mannequin

Chromed base

Leg (calf) fitting

Foot fitting

Bianco White Weiß Blanc

mm

MO0100W2

TYPE

mmTYPE

mmTYPE

mmTYPE

Manichino donna
senza testa

Mannequin femme
sans tête

Damenschaufensterfig
ur ohne kopf

Headless woman
mannequin

Bianco White Weiß Blanc

MO0400W2

Manichino donna
senza testa

Base cromata

Perno polpaccio

Perno piede

Mannequin femme
sans tête

Base chromée

Attache jambe

Attache pied

Damenschaufensterfig
ur ohne kopf

Verchromter Standfuß

Beinkupplung

Fußkupplung

Headless woman
mannequin

Chromed base

Leg (calf) fitting

Foot fitting

Bianco White Weiß Blanc

MO0200W2

Manichino donna
senza testa

Base cromata

Perno polpaccio

Perno piede

Mannequin femme
sans tête

Base chromée

Attache jambe

Attache pied

Damenschaufensterfig
ur ohne kopf

Verchromter Standfuß

Beinkupplung

Fußkupplung

Headless woman
mannequin

Chromed base

Leg (calf) fitting

Foot fitting

Bianco White Weiß Blanc

W2

W2

W2

W2

MO0300W2

Mosaique
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mmTYPE

mmTYPE

mmTYPE

W2

W2

W2

Manichino uomo
senza testa

Base cromata

Perno polpaccio

Perno piede

Mannequin homme
sans tête

Base chromée

Attache jambe

Attache pied

Herrenschaufensterfig
ur ohne kopf

Verchromter Standfuß

Beinkupplung

Fußkupplung

Headless man
mannequin

Chromed base

Leg (calf) fitting

Foot fitting

Bianco White Weiß Blanc

MO0500W2

Manichino uomo
senza testa

Base cromata

Perno polpaccio

Perno piede

Mannequin homme
sans tête

Base chromée

Attache jambe

Attache pied

Herrenschaufensterfig
ur ohne kopf

Verchromter Standfuß

Beinkupplung

Fußkupplung

Headless man
mannequin

Chromed base

Leg (calf) fitting

Foot fitting

Bianco White Weiß Blanc

MO0600W2

Manichino uomo
senza testa

Base cromata

Perno polpaccio

Perno piede

Mannequin homme
sans tête

Base chromée

Attache jambe

Attache pied

Herrenschaufensterfig
ur ohne kopf

Verchromter Standfuß

Beinkupplung

Fußkupplung

Headless man
mannequin

Chromed base

Leg (calf) fitting

Foot fitting

Bianco White Weiß Blanc

MO0700W2
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